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DES BOUCHES-DU-RHONE :

DIRECTION DE
L'ADMINISTRATION GENERALE Marseille, le

Bureau des TInstallations Classdes
et de 1'Environnement
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Dossier suivi par : Mne DU BOUSQUET ?8 B

90-121/97-89 A

ARRETE COMPLEMENTAIRE
concernant 1'unitdé de viscoréduction
de la Sté CRD TOTAL FRANCE A CHATEAUNEUF—LES—M?—\RTIGUES

o

VU la loi n® 76.663 du 19 juillet 1976 relative aux
installations classdesg pour la protection de I'environnement:,

VU le décret n® 77-1133 du 21 septenbre 1977 modifid
notamment 1'article 18,

VO 1l'arrété du 15 janvier 1982 avtorisant la Société c F
R a exploiter une unité de viscoréduction dans sa raffinerie
de CHATEAUNEUF-LE-MARTIGUES ’

VU la demahde formulée par la Sté ¢ R D TOTAL FRANCE
nouvelle dénomination de la Société visée ci-dessus, en vue
d'é8tre autorisde 3 Procéder & l'extension de son unité de

viscoréduction,
VU 1'avis du Sous-Préfet d'ISTRES du 8 février 1990,

VU 1'avis du Directeur Régional de 1'Industrie et de la
Recherche du 12 mars 1990,

VU l'avis du Conseil Départemental d'Hygiene du 13 juin
1990,

CONSIDERANT que lesrnuisances engendrées par cette
extension ne sont pas de nature & faire obstacle a3 sa
réalisation, . ' -

CONSIDERANT cependant qu'il Yy a lieu d'imposer des
prescriptions complémentaires, ' S
 SUR la proposition du Secrétaire Général de la Préfecture
des Bouches-du—Rhdne, - '

TELEPHONE:91512000-um82MARsewLECEDEXG i
MOD. 132-E _ . .




Article ler

La Socidélbd CRD TOTAL FRANCFE, 84 rue de Villiers, 92538
LEVALLOIS PERRET Cedex, est auborisde 2 modifier son unité de
viscordduction par adjonction d'une section de distillation
sous vide du résidu viscorsduit dans sa raffinerie de

Provence a Chateauneuf les Martigues.

Les nouveaux équipements de cette modification
conprendront essentiellement une colonne de distillation sous
vide et ses annexes (pompes, éjecteurs, elc...).

Cette installation permettra de tlraiter entre 1 440
t/3 et 2 500 t/3 de résidu sortant du viscoréduclbeur.

La rubrique visée A la nomenclature des Installations
Classées concerne essentiellement le numéro 235-1° déja
repris dans les arrétés préfecloraux antérieurs.

Article 2

La présente autorisation est subordonnée au respeclt des
prescriptions ci-aprés définies, concernant les conditions
d'implantation, de fonctionnement et d'intégration de ces
nouveaux équipements parmi ceux déja existant dans la
raffinerie. :

1° - Les nouvelles installations seronkt situédes et
aménagées conformément aux dispositions générales des notices
et des plans joints & la péltition et fournis au service
d'inspection des Installations Classées, sauf pour les
dispositions contraires aux prescriplions du présent arrété.

Aucune modification pouvanl avoir une incidence notable
sur l'environnement ou sur la sécurihtdé, el aucune extension

ne peuvent &tre réalisées sans avoir été préalablewment
portées 4 la connaissance de M. le Préfet.

Elles devront en outre &tre conformes aux dispositions
de 1'arrété ministéricel du 4 novembre 1967 modifié, portant
approbation des r&gles d'aménagemenbt et d'exploitation des
usines de pétrole brut, de ses dérivés et résidus, complétées
par les dispositions ci-apres.

2° - Rdgles générales d"implantation

2.1 : la nouvelle unité de Jdistillabion sous vide sera

située dans l'enceinte générale de la raffinerie constituée

vl uan




d’'une cléture conlinue défensive de 2,50 p de hauteur
minimum.

2.2 : 1'ensemble de 1Taire délimitée par la cléture sera
maintenue Propre.3° - Prévention de la pollution des eaux
3.1 - Eaux de réfrigération
——=—=F Telrigération
Toute wutilisation de 1'eay en  circuit ouvert de

réfrigération est interdite.

Le réfrigérant atmosphérique sera  entretenu et amélioré
suivant lesg meilleureg techniques existantes de maniére 3
limiter ag mieux le  rajout débit d'eau rejeté dans
1'atmosphere qui devrait tre de 1'ordre de 3 m3/h,

Aucune nouvelle rPurge du circuit d'eau ne sera installée.
Le debit de bPurge sur Je circuit restera limiteé 3 36 m3/h et
contrdlé suivant 1a procédure prévue dans l'arrété pe 74-1980

3.2 - Eaux huileusesg
=22X _Dulleuses

Les eaux polluées oUW non (précipitations atmosphériques,
nanoeuvres de Jlutte conlre 1'incendie, lavages, etc.,.)
seront recueillieg dans le réseay d'eau huileuse existant, Le
débit moyen restera limité 3 3 m3/h hors incident. La charge
en DCO avant traitement pe devra pas dépasser 60 kg/jour. Lesg
effluents subiront tous les traitements existant & 13
raffinerie qui leur sont applicables suivant la nature de la
pollution qu'ils contiennent,

3.3 - Eaux de Qrocédé 

Les eaux de procédé devront subir plusieursg strippages &
la vapeur dans des tours suffisamment dimensionnées, afin
d'éliminer notamment touyt dégagement d'odeurs nauséabondesg
par les eaux résiduaires.

Apres les différents strippages en sé€rie, les eaux de
sortie ne devront bPas contenir plug de 19 bpm de sulfures. ra
dilution préalable avec des eayx bBropres est interdite. Des
détecteurs de- sulfures ou - deg analysesg journaliadres
permettront de contrdler Hefficacits de chacune - desg
.colonnes et de s'assurer que leg performances garantieg
seront respectées. pe rlus, deg analyses de contrdle seront
effectudes impérativement aprés chague modification de
réglage de I"alimentation de 1'unité.



En cas de panne ou de déréglage d'un des strippeurs
d'eau, l'eau de procédé non strippée sera momentanément
stockée.

En fonctionnement normal, les eaux de procédé apres
strippage seront envoyées vers le dessaleur de la
distillation atmosphérique n°® 4 (D4) avant d'8tre strippées
dans la D4 et épurées dans les installations de traitement

des eaux huileuses de la raffinerie.

Les effluents subiront tous les trailtements nécessaires
pour que soient respectées, en toutes conditions de

fonctionnement de la raffinerie, les dispositions et les
normes prescrites par les arr&bés précédents.

Lors de la mise en service de la nouvelle unité,
1'exploitant établira pendant une période probatoire d'une
durée a fixer avec le service des inspections des
Installations Classées, des bilans mensuels comprenant :

- les débits d'eaux de procédé,
- les analyses en sulfures, phénols et hydrocarbures,

~ les incidents survenus.

3.3.1 - canalisations

Les canalisations diverses de transport de produits
seront aménagées de maniére a pouvoir contrdler aisément et
réguliérement I'absence de fuite.

3.4 - Prévention de la pollution atmosphérique

Le quota Journalier d'émission maximale d'anhydride
sulfureux rejeté a 1'atmosphere regstera limité &2 60 tonnes.

Le bilan mensuel d'autosurveillance sera modifié afin de
tenir compte de l1'incinérabion des incondensables du systéme
de vide et de ceux des effluenis du strippeur en prenant en
compte le rejet de S02.

3.4.1 - Dispositions générales

Tous les rejets a l1'altmosphére de manigre continue ou
discontinue, contenant des radicaux SH ou mercaptans ou de

produits malodorants. similaires sont interdits : en cas
d'incident en ce domaine, la CRD TOTAL FRANCE est tenue d'en
informer immédiatement 1'Ingpecteur des Installations

Classées.
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3.4.2 - Emissions de gaz issus du décokaqge

Les opérations de décokage des installations ne devront
pas entrainer d'émissions d'odeurs i l'atmosphére.

3.4.3 - Gaz de strippage

Les gaz de strippage des eaux de procédé de . la nouvelle
unité seront conditionnés pour étre incinérés sur le four de
l'unité contenant le strippeur ; dans des conditions propres
a éviter toute nuisance olfactive,

3.4.4 - Opérations transifoires de fonctionnement

Pendant les périodes de fonctionnement transitoire onu

perturbé (arrat, démarrage, -v.), toutes dispositions seront
Prises pour éviter d'incommoder le voisinage par les rejets
gazeux.

L'exploitant informera 1'Inspecteur des Installations
Classées des anomalies de fonctionnement des installations et
l'avisera des pPériodes d'arrét et de redémarrage susceptiblesg
d*avoir un impact sur 1'environnement.

3.5 - Elimination deg déchets

La procédure officielle existant A 1la raffinerie pour .

I'élimi nation des déchets doit Btre appligquée aux nouvelles
installations.

3.6 - Bruit

3.6.1 - L'installation doit ftre construite, édquipéde et
exploitée de fagon gue son fonctionnement ne puisse &tre 3
l'origine de bruits ou de  vibrations mécaniques suscepbibles
de compromettre Ia santé ou la sécurité du  voisinage ou

constituer une géne bPour sa tranquillitéd.

Les prescriptions de ITarrété ministériel du 20 aoiit
1985 relatif aux bruits aériens émis Par les installations
relevant de la loi sur les Installations Classdes pour la
protection de 1'environnement laj sont applicables. -

3.6.2 - Les ﬁéhicules de transport, les matériels de

manutention et les engins de chantier, utilisés a l'intérieur
de l'établissement, doivent Etre conformes a la

" réglementation en vigueur (les engins de chantier au dderet

du 18 avril 19@9).
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3.6.3 - L'usage de tous appareils de communication par
voie acousbique J(sirénes, avertisseurs, hauls parleurs,
etc...) génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur
emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d'accidenls.

3.6.4 - Le contrdle des niveaunx acoustiques dans
l'environnement se fera en se référant 34 un plan fourni par
le pétitionnaire qui fixe les points de contréle. En limite
de propriété de la raffinerie, les niveaux limites
admissibhles de bruit en dB{A) sont les sulvanls

- jour : 70 dB(A},
- période intermédiaire : 653 dB(A),
- nuit : 60 4dB(A).

3.6.5 ~ Une étude sur les niveaux sonores aprés
démarrage de l'unité sera effectuée par un organisme agréeé.

L'Inspecteur des Installations Classdes pourra demander
ultérieurement des contrdles supplémentaires de la situation

acoustique, si besoin en apparaissait.

Les frais de ces études  seront supportés par
1'expleitant.

3.7 - Sécurité — Incendie - Explosion

3.7.1 - Etude de danger

L'étude de danger établie dans le cadre de la demande
d'autorisation de mise en exploitation sera réguli&rement
mise & jour en intégrant les modifications de l'installation.
Cette étude ne pourra &tre dissocide de celle relative au
viscoréducteur.

3.7.2 - Plan d'opération interne el plan particulier
d'intervenkion

En cag d'incident, 1l'exploitant assure & l'intérieur des
installations la direction des secours jusqu'au déclenchement
éventuel d'un plan particulier d'intervention par le Préfet
(plan en cours d'élaboration).

3.7.3 - Démarradge el _arrét de ]1'unilé

Ta mise en fonctionnement de 1'unité eb son arrét ‘seront — .

effectuds conformément aux consignes d'exploitation.
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3.7.4 - Consignes de sécuril.é

Les opérations de fabrication feront 1'objet de
consignes. édcorites disponibles en salle de contrdle. Les
opérations d'entretien et de réparation feront l1'objet de
procédure d'intervention.

Les consignes seront régulidrement tenues 3 jour et
seront datdes,

3.7.5 - Utilités
L'exploitant prendra les dispositions nécessaires pour
assurer en permanence la fourniture des disponibilités et des

utilités qui concourent au fonctionnement normal, & la nise
en sécurité ou &4 1'arrét d'urgence des installations.

3.7.6 - Défense contre l'incendie

Les moyens de défense contre I'incendie seront mis en
place en concertation avec le Service Départemnental
d'Incendie et de Secours.

3.7.7 -Détection el protection H2S

Le circuit automatique centralisé de détection et
d'alarme de présence d'H2S du viscoréducteur sera adapté pour
prendre en compte la nouvelle unité,

Un nombre suffisant de hasques de protection sera mis &
disposition du personnel intervenant dans I'installation.

Les zones et  équipements présentant des risques
potentiels seront I1'objet d'une signalisation appropriée.

3.8 - Dispositions diverses
3.8.1 - Contrdles

Les procédures de contrdle des nuisances prévues par les
arrétés existants sont rendues  applicables aux nouvel lesg
- installations (bilan mensuel eay - arr --déchetg). -

Les résultats des contrdles effectuds sur les tours de
strippage des eaux de procéds figuregont'dans ces Irilans.
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3.8.2 - L'Inspecteur des Installations Classdes pourra,
au cours de ses visites, =se faire communiguer le document ou
registres relatifs aux divers points du présent arrété.

L'exploitant avisera 1'Inspecteur des Installations
Classées dans les meilleurs délais de tous incidents ayant
compromis la sécurité de 'atelier, de l'usine ou du

voiginage et la qualité des eaux ou de 1'air.

11 pourra se faire rendre compte des causes et des
congéquences de ces incidents. :

3.8.3 - Le pétitionnaire procédera au récolement complet
de la nouvelle unité en comparaison avec les dispositions du
présent arrété. Un justificatif sur la conformité des

installations sera présenté, dans un délai maximum de 6 moils
apres le démarrage des installations au service.d'Inspection
des Installations Classées.

L'exploitant s'attendra en particulier & recenser tout
le matériel électrique mis en oeuvre eb & vérifier sa
conformité par rapport au zonage visé au reéglement des
raffineries.

ARTICLE 3 -~

L'exploitant devra, en outre, se conformer aux
dispositions

a) du Livre IT du Code du Travail sur 1'hygiéne et la
sécurité des travailleurs, :

b) du décret du 10 juillebt 1913 sur les mesures-générales
de protection et de salubrité applicables dans tous les
érablissements industriels ou commerciaux,

¢} de l'arrété du 31 mars 1980 modifié sur la protection
des travailleurs dans les établissements qui mettenk en oeuvre
des courants électriqgues.

ARTICLE 4 -

L'établissenent sera soumis A la surveillance de la
Police, de l1'Inspection des Services d'Incendie elb de secours,
de 1'Inspection des Installations Classées et de l'Inspection

du Travail. . _ : ,

Des arrétés complémentaires pourront [ixer toultes les
prescriptions additionnelles que la protection des intéréts
mentionnés a--l'article ler de la loi da-19 _.juillet 1976 rend
nécessaires ou atténuer celles des prescriptions primitives
"dont le maintien ne sera plus justifié. -



ARTICLE 5 -

En cas d'infraction & 1'une des dispositions gt
précadent, la présent e antorisalion ponrea 8t re suspendne
conlormément auy dispositions de T"arvticle 23 ¢ 1a loi du 19
Jjuillet 1976 relative ans inslallal ions o lasgdes pour 1a
Profection de 1'environnemenl poSAans préjudics des condammal §ons
qui pourraient &fre prononcées par les Lribapany compatenty,

Saul le cas de force Mmajenra, cello anborisat Lon perdra sa
validifd si 1"ékablissemend w'est pas onvert dans on délai de
Frois ans & comprer de la notifitcation du présent arrdts o
n'est pas exploité pendant deux anndes conséoul ives,

ARTTCLE & ~

La présente autorisation e dispense pas Pexploitant: de
demander tounlbes autorisations Aadministrat jveg prévaes par lesg
Fexbes antres que 1a 1oi du 19 juiller 1976.

Une copie du présent arrsla devra Slre Leme an gi ege de
Iexploitation, & la a Lsposition des anlorildg chargdes den
contrdler 1'exécubian.

ARTICLE 7 -~

Les droits des btiers sont ef demeurent. expressément
réservés,

ARTICLE 8 -

- Le Secrétaire Géndral de la Préfectiure des Bouches-du-Rhdne,
- Le Sous-Préfet d'T5TRES,
-~ Le Maire de CHATFAUNEUF*LES~MARTTGHES, :
~ Le Chef du Service Interminislériel Régional des Affaires
Civiles et Beconomiques de Défense eof de 1a Prolection Civile,
\- Te Directeur Régional de I"Industrie eof de la Recherche,
~ Le Directenr Départenental di Travail et de 1'Emploi
- Le Directeur Départemont] des Services J° Tneendie el de
Seconrs,
= Le Direcleur Déparlement al de Agriculture el de la Foraf .
el Toultes antorités e Police ol do Gendas rmerio,
sont chargés, chacun en oe i e concerne, de 1° exdécoubt ion diy
Présent arrdté dont un avis sera puhlid ol un axlrail s fLicha
conlformément aux dispositions de 1'arlicle 21 dn décret
N® 77-1133 da 21 sepbembre 17977, '

- - 9.8 JUIN-1990

MARSETLLE, 1e
~ Pour la Préfet
Le Secréteire Gandrai de la Pr
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